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Sommaren 1880 tillbragte jag i Jamtland sdsom deltagare i Generalstabens geodetiska mat-
ningar darstades. De lediga stunder, som for dessa arbeten ogynnsamma forhallanden ofta be-
redde mig, brukade jag da anvanda for att uppteckna visor ock toner, som i dessa trakter myc-
ket rikt forekomma, bade gamla ock nya. D& hade jag ej annu for afsikt att i Landsmalsfor-
eningarnes tidskrift fa mina uppteckningar trykta, utan de gjordes for visornas egen skull ock
for ro skull. En foljd haraf har blifvit, att da de nu framlaggas i denna tidskrift, de delvis skola
synas mycket bristfalliga, namligen med afseende pa texten.

Det visade sig snart, att det i allméanhet blott var hos gammalt folk, man hade att sdka varde-
fulla melodier. Men medan hos dessa det musikaliska minnet annu var sa lifligt, att de néstan
alltid kunde fullstandigt sjunga melodierna, hade de daremot oftast glomt stérsta delen af vi-
sornas ord. Genom att fran manga hall hamta stycken, som kunnat fullstandiga hvarandra, ha-
de mahanda nagot storre fullstandighet kunnat gifvas at texten. Men da detta skulle dragit be-
tydlig tid ock det musikaliska elementet for mig var hufvudsak, sa uteblef ett sadant fullstan-
digande. De fragment som., lemnas &ro, s godt sig gora lat, ordagrant upptecknade. Andring-
ar i detta hanseende till&t jag mig endast, dar de oférandrade orden skulle innebéra en ome-
ning. Sadana meningsldsa ord, som ej kunde tolkas med ledning af hvad jag pa ort ock stalle
horde, kvarsta oforandrade i texten. Siffrorna vid verserna i ett par visor ange deras ordnings-
nummer hos GEIJER-AFZELIUS (Bergstromska upplagan). For de flesta upplysningar
(mérkta R. B.) har lasaren att tacka bibliotekarien R. BERGSTROM.

Med afseende pa dessa uppteckningars sprakliga varde far jag dessutom anmérka, dels att
jag forut var obekant med det jamtska malet, dels att jag da for forsta gangen sysselsatte mig
med dylika saker.

Melodierna upptecknades efter gehor ock utan tillhjélp af nagot instrument, hvilket nog &r
det basta sattet. Den storsta noggrannhet iakttogs harvid afven i de minsta detaljer. Sa har jag
t. ex. alltid upptecknat de prydnader, med hvilka den sjungande utsirade den rena melodien.
Att jag varkligen lyckats daruti, sluter jag af den omsténdigheten, att om jag féredrog en visa,
sasom jag skrifvit den, allmogen kéande igen »gammalvisans ton» ock uttalade sin férundran
ofver att jag kunde sjunga sa, som endast »gammalkéarngarna brukade».

En egendomlighet som snart marktes var, att somliga sangare regelbundet sjongo vissa toner
falskt, foretradesvis skalans inledningston. Sa sjongs t. ex., sasom i visan 7 finnes antydt, i
st. f. giss en ton mellan g ock giss, sa att inledningstonen sjongs for lagt. Samma sak anmérk-
tes afven vid fiolspelet. Men det fortjanar att papekas, att jag hos den sangerska (visorna 18-
21), som forefoll mig mest musikalisk af alla dem jag horde sjunga, ock hos flere andra icke
upptakte ett spar af denna foreteelse. A andra sidan torde méjligen férekomsten af de gamla
kyrkotonarterna jamsides med de moderna tonarterna lemna nagot stod for antagandet, att
ofvannamda sangsétt grundar sig pa en tonart, som ar en 6fvergangsform mellan de gamla ock
de nya.

Foljande samling innehaller
25 vistoner 3 gatlatar
18 polskor
3 valser
4 marscher.



Visor.

1. Néktergalsvisan.
»Den fortrollade prinsessan», GA. nr 35. Kall.

4. Ack, hor du, liten naktergal, en visa jag beder dig kvada.
Dina fjader later jag med gull besla,
Din hals med parlor beklada.

5. Jag passar ej pa dina fjadrar af gull,
som jag for dig skulle béara.

| varden r jag en fraimmand' vildfogel,
ock ingen man mande mig kanna.

7. Mig tvingar ej hunger, mig tvingar ej sno,
som faller pa vagen den breda.

Mig tvingar vél mest den hemliga sorg,

som gor mig stor angest ock mada.

8. Emellan bérg ock djupan dal
bortrinner de stridaste strommar.
Men den, som har en fulltrogen vén,
han gange sa sent utaf minne.

10. Hon skapte mig till en naktergal,
bad mig i skogen flyga,

min broder till en ulf sa grym,

bad honom i skogen I6pa.

14. Annu &r jag en liten fogel,

som flyger i vida skogar;

sa jammerfult maste jag lefva min tid
ock halst uti vinterdagen.

Detta &r nastan det enda, som kunde fas ihop af de osammanhéangande ord hon sjong. Hon
sjong visan med ett svarmiskt uttryck, recitativmassigt utan saker takt, sa som ofta brukas.
Hos en annan, som sjong melodien nagot olika, voro orden

1. Jag vet val, hvar dar standar ett slott,
det ar sa val utsiradt

med silfver ock med rdda gull

ock uthuggna stenar uppmuradt.

2. Uti det slottet stod en lind
bland ddjeliga ock skdna;

daruti bodde en naktergal fin,
som ljufligt sin tunga mand' rora.

3. Dar kom en skon riddare ridandes dit,
han horde den naktergal sjunga.
Storligen han férundrade sig,

ty det var om midnattsstunden.



4. Ock hor du, liten néktergal,

en visa jag beder dig kvada.

Dina fjadrar later jag med guld besl3,
din hals med parlor beklada.

5. Jag passar ej pa dina fjadrar af gull,
som jag for dig skall béara.

7. Mig tvingar fast mer en hemlig sorg,
som mig gor angest ock kvida.

6. Ar du i vdrden en frammand' vill
ock ingen man mande dig kanna,
dig tvingar val hunger, kold ock sno,
som faller pa vagen den breda.

8. Emellan bérg ock djupa dal
bortrinna de stridaste strommar.
Men den, som har en fulltrogen van,
han gangar sa sent utaf minne.

9. Jag hade mig en karaste bald,

en riddare méktig ock valdig.

Min styfmoder kastade hastigt omkull
for mig det jag ej hade ville 1).

(Hamnpalaggningen, v. 10-11, 6fverhoppad.)

1) GA. »ty hon det ej hafva ville.» Jag horde ocksa: »Foérsynen det sa hafva ville.»

12. En dag som hon sa lustelig
I rosende lund spatsera’,

min broder sag ock vredelig
gaf noga akt uppa hanne.

13. Han grep hénne vid hannes vanstra fot
med ulfveklo (h)in lede.

ref ut hénnes bjérta ock drack hannes blod
ock blef pa stunden helbregda.

15. Jag tackar min Gud, som hafver mig valt,
att jag min tunga mand' rora,

det jag i femton ar ej hafver talt,

som jag nu med eder far gora.

17. Ock bor du, liten naktergal,
hvad jag dig mande tillbuda:

i vinter kan du fa sitta i buret mitt,
till sommaren att ater utflyga.



18. Haf tack, skon riddar’, for tillbuden din.
Det kan da icke sa vara,

ty det forbod styfmoderen min,

sa lange som jag bar fjadrar.

20. Han gick med hanne till sitt bur,
tillstangde dorrar ock luckor;

hon blir till s& manga, underlig djur,
som man kan hora ock sporja.

21. Forst skapte hon sig till lejon ock bjorn
ock sa till andra sma ormar,

omsider till en lindorm stor,

l&ds som hon riddaren vill mérda.

22. Han skar hdnne med en liten knif,

sa blodet darefter mand' komma:

pa golfvet for honom en jungfru mand' sta,
en jungfru klar som en blomma.

23. Nu hafver jag fralst dig af din ndd
ock af den hemliga kvida;

sa sag mig nu din afkomst god

pa faders ock moderens sida.

24. Erejyftelens konung min fader han var,
hans drottning min moder sa balde;

min broder var for en ulf sa gra,

som gick pa de gronaste vilde.

25. Ar Ejyftelens konung kér faderen din,
hans drottning din moder med dra,

for vist ar du systerdotteren min,

som for en nattergal mande vara.

26. Nu blifver da gladje ofver all din grat,
ja 6fver det hela landet;

en riddare fangat en néktergal,

som i linden bott sa lange.

2.
Hammerdal.

Jag lefver i gudsfruktan med ngje till min dod.
Men ett ar som kvaljer mitt hjarta.

En annan har bedragit min kéra fastemo,

Det ma jag beklaga med smarta.

Men aldrig i varden jag har sadant tankt,

Att en sa stark karlekskall blifva bortvandt,
Darofver jag mand' mig beklaga.



3.
»Qvantad brollopsgést», GA. nr 25: 2. Hammerdal.

Dér stod en jungfru pa brottande barg
ock tittar utofver ett haf:/

Dér fick hon se ett gdngande skepp,
Dér fick hon se ett gangande skepp,
Som fult med grefvar var.

2. Den lilla ock den minsta

af alla grefvar sju,

han ville med jungfrun trolofvade sig, 1)
sa unger som han var.

3. Ock ungersven drager gullringarne fem
ock satter pa jungfruns hand.

4. Ack ség, ack ség, du lilla van,

du har hittat i gronan ang.

5. Men till att ljuga for moder min
det gar vél intet an.

Det ar béttre att tala sanningen
ock sdga ungersven i namn.

6. Ock ungersven bad sin larare
ock till sin kéraste van 2):

Jag vill en liten tid bortres',

jag kommer snart igen.

7. Ndr ungersven' voro bortreste,
fick jungfrun en annan vén,

som hon férut har alskade 3)
ock &dlskade mer igen.

8. Nar tre ar voro forliden
ock ungersven kommer igen,
da gar han upp till sin fader:
Hur mar allra karestan min?

9. Du har varit for lange bortrester,
i dag star din karesta brud.

Men ho kan vara vannen din,

det vet allenast Gud.

10. Ock ungersven gar i kammaren in
ock kammar ock krusar sitt har.

Sen gick han upp till bréllopsgard,
alt intill dar bréllopet var.
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11. Ock ungersven tar bruden i snéhvita hand,
han dansade golfvet omkring;

sd sakta som han dansade,

sa blekna' hon pa kind.

12. Hvarfor &r du s& bleker
ock inte nagot rod? -

1) GA.. »trolofva sig.» -de tillsatt for meterns skull, liksom »rédnnade» v. 14, ock trol.
»élskade» v. 7; jfr »lillade bror» 0. d. (R. B.) 2) GA. »sin allera-, sin allera karaste van.» 3)
GA. »den hon tillforne dlskade»

Det har ej talats sanningen,
det har sagts du varit dod.

13. Ock ungersven gangar i kammaren in,
slog dorren efter sig;

dar satte han sig pa forgyllande stol

ock skref ett skiljobref.

14. Ock nar som brefvet var skrifvet
ock timman var forbi,

da drog han upp sitt blanka svard
ock réannade i sitt lif.

15. Nar blodet borjade rinna

som stridaste strommars flod,

da drog han upp sin kammaredorr:
Kom skona jungfru ock se.

16. Ack sen, i unga flickor,
hur 6mkeligt det ar,

att tala med falska tungor
ock ha en annan Kar.

18. I himmelen, i himmelen,

i himmelen tranga pa. 1)

Men du skall en gang fa svara
for hur illa du har gjort.

Denna visa var sardeles omtykt ock sjongs pa olika melodier 6fver alt i Jamtland.

4. Flickan som trampade pa brodet.
Hammerdal.

En tid darefter hande sig,
Att gamla fadren dodde,
Ock modren, som sa ynkelig



Pa kapp ock kryckor stodde,
Bad dottren, som var tamlig rik,
Till grafven hjalpa fadrens lik,
Som Gud det sjélf befalde.

Sangerskan kunde blott denna vers. Visan finnes i ett skillingstryck.

1) GA. »i himmelens tranga port.»

5.
Hammerdal ock andra stallen.

Af hjartat jag dig alskar

i all min lefnads tid.

Men jag kan nog val veta,
Jag far val aldrig dig.
Sjalf hafver du mig lofvat,
Att du skall trogen bli.
Men jag é&r allt for fattig,
Det kan vist aldrig ske.

Hvart skall jag taga vagen,
hvar skall jag finna ro,

nar du mig 6fvergifver,
hvar skall jag finna bo,
bland foglarna i lunden,
som sitta pa en kvist,

likt turturdufvan klara,
nar hon sin maka mist.

Lef val, min lilla flicka,
till sist jag 6nskar dig.
Den visan vill jag skicka
uti din egen hand.

Men om du vill besinna,
hvad som hon innebar,
sa skall du se ock finna,
att jag dig hafver kar.

6. Ungersvens visa.
Hammerdal.

Dar gingo tva jungfrur uti ett grént ang,
ock bada sa voro de sa skona.



Den ena hon var sa hjarteligen glad,
Den andra var sa sorgsligt bedrofvad.

Den rika hon sade till den fattiga sa:
Hvarfor ar du sa sorgsligt bedrofvad?

Har du mistat fader eller har du mistat mor
eller hafver du mistat din ara?

Inte har jag mistat fader, inte har jag mistat mor,
ock inte har jag mistat min &ra.

Men jag sorjer langt mer den unge fager van,
som vi bada halla sa kéra.

Hvad l6nar, att du sorjer den unge fager vén,
som vi bada halla sa kéra.

Nog tar han hallre mig, som rikedomar har,
ock later den fattiga fa vara.

Den ungersven han var ej langt darifran;

han horde, hvad jungfrurna de talte.

Han bad upp i hojden: Min Fader ock min Gud,
ség mig, hvilkendera jag skall taga.

Ock ungersven han smog genom buskarna fram
ock tog da den fattiga i handen:

Du skall blifva min, ock jag skall blifva din,
ock vi ska' lefva lyckligt till samman.

Ock ungersven, ock ungersven, hvad tager du dig till,
som tager den fattiga i handen

ock intet tager mig, som rikedomar har

ock later den fattiga fa vara?

Ja, om jag tager dig, som rikedomar har
ock later den fattiga fa vara,

sa gar hon ock sorjer i alla sina dar

ock faller de sorgliga tarar.

7.
Hammerdal:

God dag, god dag, min docka.
Ar lilla vannen borta?
Beklageligt var det.

En sadan sorg ock smarta,
Bekymmer for mitt hjarta;
Ack, om jag kunde fa vanda
Min sorg till din trost!



Ock prata inga konster;
for mig du ar ett monster,
inbilla dig ej.

Ack, om jag sadant gjorde
ock lilla vannen sporde,
vist gladdes du storligen
ofver mitt fall.

Ock dig sa vill jag klada
med sammet sa roda
ock silken sa fin.
Gullringar klar ock fina,
de skola pa dig skina,
blott endast du vill
blifva min kéraste van.

Ock forr &an jag skulle taga mig
en sadan stor bedragare,

en sadan, som du ér;

ja forr sa skall jag salja

mitt lif ibland skalmar

ock graf'va mig neder

i stenjord ock sand.

Adjo, adjo, min kara,
men akta pa din &ra;

nu reser jag fran dig.
Men tager dig till vara
for falska gossars skara;
ty den har bedragit
mang' rosende kind.

8. Olof Adelin.
»Olar Adelin» Arw. I, 76. Hammerdal.

9.
Kall. 80-arig karng.

Jag hade hér i vdrden ej annat &n sorg.

Men Herren Gud i himmelen han vore min borg.
Nar som jag blir i no den, sa hjalper han oss;
Han hjalper oss alla att bara vart kors.
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10.
Kall.

Ack du min van ock &dela ros,
Jag dig vist alskat har.

Jag tanker resa bort min kos,
Men du far blifva kvar.

11.
Hammerdal.

Nasta Mikaelidag, som faller inom ett ar,
Tanker jag mig till att resa harifran.

Men ingen hafverjag,som sorjer mig da,
Ej haller det faller en tar.

12.
Hammerdal.

Ock blodet det rores i alla mina adror,
Ock hjartat det slar uti mitt brost.

Né&r som jag dina dgon fick se,

Det tandes upp en karlekseld i mig,

Ock hjartat det brister af tarar na sa strid.

13.
Rik melodi. Hammerdal.

Ock hdgaste himmel ock fallande jord,

Det kostar pa en yngling till att lefva uppa jord.
Att lefva uppa jorden ej roligt vara ma,

Att dlska en van, som man aldrigkan fa.

14.
Hammerdal.

Min mor hon ské&nkte mig en silfverkanna ny
Med fyra guldfotter ock stolpar daruti.

Den fylde hon med blanka riksdalrar.

Sin dotter hon ville betala.
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Ock Jungfrun hon gick pa kyrkogarden in,
dar fodde hon sig en liten arfving.

Hon tankte, dar var ingen, som sag det,
ock darfor tog hon lifvet utaf det.

Det var min yngsta broder, som stod mig nést,
det var min yngsta broder, som plagar mig mest;
han satte mig i band ock i bojor.

Gud nade mig uslaste fange.

15.
Jfr Arw. 111, s. 472 ff. (14 verser). Hammerdal.

Tordyfveln flog i flugeland

- Tram trideli trumma -

Han vill' ha fluga' till akta stand
- Med rosor ock med blomma.

Ock du ock jag &r intet lik:

- Tram trideli trumma -

nar du ar svart, sa ar jag hvit

- Med rosor ock med blomma.

Ock nér du sitter i dyngekas,
sa sitter jag uppa herrefat.

Ock nar du sitter i dyngerus,

- Tram trideli trumma

sa sitter jag pa ett fruekrus

- Med rosor ock med blomma.

16.
Arw. 11, s. 482 (blott en vers).

Jag fattige lappman,
Som bor uti Lappland,
Mellan bérg ock stenar
Foder jag mina renar.

Bromserna sjunga,
katta slar uppa trumma,
fyra mosser gar i dans,
sa hela jorden dundrar.

Ett, tva, tre, fyra -
L&t oss lustig vara.
Né&r sorgen' kommer,
sa lata hanne fara.
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17.
Hammerdal.

Ock mins du, hvad du lofvade mig, ock mins du, hvad du svor?
Du lofvade mig din &ra,din salighet ock din tro.

Du lofvademigdinhand,du svor trolofningsband.

Ock mins du rum ock stélle, dar sjalen star i pant?

18.
Hammerdal.
Denna viston &r anmarkningsvard for ombytet af takt.

19.
Vid Almasen.

20.

"En herrdag i hojden."
Vid Almasen.

21.
Vid Almasen.

I min ungdom det roa’ mig att sjunga,
Fastan sorgen till hjartat mig gar,

For den blomstrande ungdom férkunna,
hur de vardsliga nojen forgar.

Aldrig komma de néjsamma dagar,
som i gladjen forflutit fran mig;

da en van jag med otro far sakna
ock med angslan framlefva min tid.

Nar den blomstrande tid ar forliden
liksom vattnet i forsarnes strom,
mina ar ock mina ungdomsdagar
har bortrint som en tanke i en drém.

22.
Vid Almasen.



23.
Sjongs fort ock gladt. Vid Almasen.

| femton ar jag vanta ma,
Ock kommer han int'gen,
sa vantar jag anda,

ock kommer han int'gen,
sa vantar jag anda

- Uti rosen.

Ja, grannar ock véanner de lade till rad,
att vi skulle gifta var dotter anda
- Uti rosen.

Mandag ock tisdag sa lade de till,
onsdag ock torsdag brygde 6l ock vin.

Fredag ock I6rdag sa gingo de omkring,
Bdndan sa hollo de hedersdagen sin.

De drucko i dagar, de drucko i tva,
ock unga bruden vill gj till sangena ga.

De drucko i dagar, de drucko i tre
ock unga bruden ville inte sdngena se,

De drucko i dagar, de drucko i fem,
ock unga bruden ville ej till sdéngena an.

Sa kom dar da in en liten stalldréng,
han var nu sa kladd uti blaa kjortelen.

Han talte dar om ett forgangande skepp,

med sidenhvita flaggor ock foérgyllande ros.

Hon gangar da genast i loftet opp

- - - ock s&g de flaggorna blé,

som hon hade sytt med sina fingrar de sma.

Jag ser uppa ditt gullgula har,
att du hafver haft gullkrona pa.

Jag ser uppa dina snohvita brost,

att du hafver varit under annans mans trost.

Jag ser uppa dina finger de sma,
att du hafver haft gullringar pa.

Jag ser uppa din kjorteliga fall,
att du hafver varit under annans mans vald.

13
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Halsa nu hem till min karaste far,
ber honom dricka, jag héller mig glad.

Hélsa d& hem till min kéraste mor,
ber hanne dricka, jag haller mitt mod.

Halsa nu hem till min kéara fasteman,
ber honom stka ock vélja sig en ann.

Ock jungfrun hon lade sig i rédgalonens famn,
hon vakna inte opp forn i tredje konungs land
- Uti rosen.

24.

"Sjunga-Lars"-visan.

Visa diktad af Sjunga-Lars. 100 verser, hvaraf blott féljande ihagkommen:
Kall.

Jag foddes hit till varden
| fattigdom att vandra
Ock ibland falska vanner
Som far bland ulfvar ga.
Bedrofvad jag gar

Med sorgefulltar,

Ock mina glada dagar

Ej mera aterstar.

25.
Gréshoppsvisan.
Hammerdal.

Gréshoppan uti skog ock mark

Har hela sommaren spelat 6fver.
Da sakner hon, hvad hon behofver,
nar vintern kommer strang ock kall.

Lard af en lapp-pojke. De tva 6friga verserna forglomda.

26.
Vid Almasen.

Farval, du Hallens kompani!
Farval, farval ratt innerlig.
Farval, min moder, syskon all!
Farvél, farval i Jesu namn.



15

Olika déd, olika graf,

i fjall ock strand, i barg ock haf.
Men det faller oss ju lika godt,
nar sjdlen har i Gud ingatt.

Gatlatar.

27.
Vid Almasen.

28.
Hammerdal.

29.
Hammerdal.

Polskor.
30.

31.
Hammerdal.

32.
Hammerdal.

33.
Hammerdal.

34.

35.
Hammerdal.

36.
Hammerdal.

37.
Hammerdal.

38.
Oviken.
Ségnen fortéljer, att en pojke lart sig denna polska af nacken.

39.
Oviken.
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40.
Oviken.

41.
Oviken.

42.
Hammerdal.

43.
Hammerdal.

44,
Hammerdal.

45,
Froson.

46.
Froson.

47.
Froson.

Valser.

48.
Hammerdal ock Kall.

49.
Hammerdal.

50.
Kall

Marscher.
51. Brollopsmarsch (svansangen). Hammerdal ock Offerdal.
52. Frukostlat vid bréllop. Hammerdal.

53. Brollopsmarsch.
Offerdal.

54.
Fran Anjeskutan i Kall.
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Anmarkningar.

2. »Jag lefver i gudsfruktan fornojder till min dod», ofta trykt, t. ex. i Twanne Karleks-Wisor,
Ups. 1794. 11 stanser.

4. Forekommer ytterst ofta i skillingstryck. Pa K. bibl. finnas af visan trykt ensam 44
upplagor; trykt med andra ar hon &n oftare. Har bidragit till att hos var allmoge underhélla den
vordnad for brodet, som ar sa allman.

5. Ofta trykt. Innehaller i Fem stycken nya Kéarleks-Wisor, Falun 1840, 11 stanser.

6. Aterfinnes i Fem mycket wackra Kéarleks-Wisor, Lund 1835. Visan har dar 11 stanser; den
forsta lyder:

Tva flickor de gingo &t rosendelund

att plocka de blommorna skéna ;

den ena var glad utaf hjartats grund,

den andra bad' sorgen fatt rona.

10. Aterfinnes i Tre nya, eftertiankliga och rara Kérleks-Wisor, Jénk. 1815. 8 stanser.

11. Mycket ofta trykt, t. ex. i Tre mycket wackra Kéarleks-Wisor, Goteb. 1841; har hér 11
stanser.

13. En ofta trykt kérleksvisa (t. ex. Tre Karleks-Wisor, Kalm. 1859). Det &r i denna visa den
bekanta stansen férekommer: »Om dagen i mitt arbete &r du uti mitt sinn'.»

20. Mycket ofta trykt, t. ex. i Trenne 6fwer mattan Wackra och upbyggeliga Andeliga Sanger,
Gefle 1783.

21. Wisa. (Sjunges som: Huru kan jag wara nojder). Upsala 1847. - En wackrr Kéarleks-Wisa,
forfattad af en Dal-dréang, Umea

1848 ock Skelleftea 1850. Begynnelsebokstafverna i de 16 stanserna gifva namnet lan
Erik Lindgwist.

23. Synes vara en forvirrad rora af flere visor, t. ex. Skén Anna o. a.

R. B.



